240 mm

STEWARD® 150 EC

PLAGUICIDA QUIMICO DE U§0 AGRIiCOLA
[INSECTICIDA AGRICOLA |
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

Composicion:
INAOXACAM......voveiviicieie e 150 g/L
AITIVOS....eveeeeee e csp. 1L

Reg. PQUA N° 904-SENASA

“VENTA SOLO POR PRESCRIPCION DE UN INGENIERO AGRONOMO”

NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

(®Marca Registrada de FMC

00000000-2100

ﬁrupo quimico: Oxadiazina.
:Tipo de Formulacion: Concentrado Emulsionable EC.
Nombre quimico (IUPAC):

(S)-7-Chloro-3[methoxycarbonyl-(4-trifluoromethoxy-phenyl)-
carbamoyl]-2,5-dihydro-indeno[1,2-e] [1,3,4] oxadiazine-4a(3H)-

Farboxyllc acid methyl ester.
Formula empirica: C,, H,CIFN,0,
}"eso molecular: 527.84 g/mol

1
Férmula estructural:
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kstado fisico: Liquido. o\>=
Color: Amarillo paja. e,

Dlor: Pera dulce picante.
I(:apacidad y clase de envases: Frasco por 200 mly 300 ml.
1

1

Titular del Registro:

FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL

Av. Gircunvalacion del Club Golf los Incas N.° 208,
Interior 705-B, Torre lll. Urbanizacion Club Golf los Incas.
Santlago de Surco. Lima, Pert

FMC

1

Formulado por:

Helena Industries LLC

5634 Fenn Road, Cordele, GA, 31015
SA

Importadoy distribuido por:
ARMEX

alle Dean Valdivia 148 Piso 7
San Isidro, Lima 27- PERU
feléfono:(01)630-6400
wWwfarmex com.pe

.' % Farmex

: “LEA ESTA HOJA INFORMATIVA

1 ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

1 “MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
! ALCANCE DE LOS NINOS”

}"RECAUCIONES, ADVERTENCIAS DEUSO Y APLICACION:

+ Esteproducto estoxico si seingiere.

+ Este producto causairritacion ocular moderada.

+ Dariino si se absorbe através de la piel.

t Dafiino si seinhala. Evite respirar el vapor, polvo o aspersion.
I
T
1

Evite el contacto de este producto con la piel, los ojos y laropa.

Lavese con aguay jabon después de manipular el producto.

1

| aphcauon

+ Conservar el producto en el envase original, bien tapado y|
I etiquetado.

L Nore-envasar o depositar el contenido en otros envases. !
L Manténgase alejado del fuego y las chispas. !
:- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa conta-
, minaday banese con abundante aguay jabon. \
r Remuevalaropacontaminaday lavela antes de reutilizarla.
+ Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para
I ingresar al dreatratada en las primeras 12 horas después de IaI
! aplicacion.

:— Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos:
,yventilados. |
r Noalmacenaren casa de habitacion. |
+ No almacenar ni transportar juntamente con alimentos,
1 medicinas, bebidas, niforrajes. 1
L Ningan envase que haya contenido plaguicidas debe ut|||zarse'
: para conservar alimentos 0 agua para consumo.

r

]

1
RIMEROS AUXILIOS: :
Grupo Quimico: Oxadiazine. |

En caso de ingestion, inmediatamente llame a un médico o co-
muniquese con los teléfonos de emergencia para recibir aS|s-
tencia. Suministre al paciente un vaso con agua si puede beberlo,
No induzca el vomito a menos que sea indicado por un médico o
por el Gentro de Atencion Toxicoldgica. Nunca administre nada'
porlaboca a una persona inconsciente. En caso de |nto><|ca0|0n

llame al médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y.
muéstrele esta etiqueta.

1

1
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1

1
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:— En caso de inhalacion, Lleve el paciente a un lugar aireado, IeJosI
1 del sitio de contaminacion. Si la persona no esté respirando,
1 llame a una ambulancia, luego suministre respiracion artmmal |
: preferiblemente boca a boca. Consulte al médico.

+ En caso de contacto con los ojos, manténgalos abiertos y|
I lavelos suave y lentamente con abundante agua durante 15-20'
: minutos. Si tiene lentes de contacto, remuévalos después de:
. los primeros cinco minutos, luego continde lavando los ojos,,
1 Consulte aunmédico. 1
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

En caso de contacto con la piel, retire la ropa contaminada.:
Lavese inmediatamente la parte afectada con abundante agua,
durante 15-20 minutos. Consulte aun médico.

Antidoto: No existe un antidoto especifico. Su tratamiento es
sintomatico.
TELEFONOS DE EMERGENCIA:
CISPROQUIM®: 080-050-847
FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: 421-4811 - SAMU: 106

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIO0S:
:— Después de usar el contenido,
| enjuague tres veces y vierta la
1 solucion en la mezcla de aplica-
I cion, luego inutilicelo triturandolo
' o perforandolo y depositelo en el
1 . .

, lugar destinado por las autorida-
1 deslocales paraestefin.

+ Realizar obligatoriamente el triple
1

L

1

1

AMBIENTE
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lavado del presente envase. !

Devuelva el envase triple lavado al !

centro de acopio autorizado. :

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL:

AMBIENTE:

+ Toxico para mamiferos, aves, peces y organismos acuancosn

! invertebrados.

L Peligroso para abejas y otros artropodos benéficos. No aplll:alrl

: en época de floracion. .

No aplicar en presencia de polinizadores.

No aplicar si se verifica la presencia de abejas en el cultivo a.

tratar o cultivos aledarios. Aplicar temprano en las mafianas o

muy en las tardes. Aplicar siguiendo la direccion del viento para'

evitarladeriva.

Notificar a los apicultores cercanos dias antes de la aphcacmn

del producto, para el confinamiento de las abejas. .

Peligroso para organismos y plantas acuaticos.

No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los dese- |

chos, envases vacios o sobrantes del producto.

! Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de'

,almenos 5 metros.

r Peligroso para los animales domésticos, faunay flora silvestre. ,

1 No permitiranimales en el drea tratada.

+ No aplicar cuando haya posibilidad de movimiento o esco- |
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rrentia del producto por el suelo.
En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en Ios'

\\_sitios destinados por las autoridades locales para este fin.

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

120 mm
-
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INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO [
Steward® 150 EC es un insecticida formulado en forma de Concéntrado Emulsionable (EC) para ser mezclado con agua y aplicado en'
aspersion foliar para el control del Gusano cogollero en maiz y Pgrforador del fruto en algodén y pimiento. Su principal ruta de control,
insecticida es por ingestion. También es absorbido a través de la cuticulaidel insecto. Su actividad bioldgica la ejerce inhibiendo el flujo del i |on-|
50d|0 en las células nerviosas del insecto. : : X
EQUIPO Y VOLUMEN DE MEZCLA: Disuelva completamente la céntic‘jad ausar de Steward® 150 EC del producto en un balde y Iuego:
depositela en el tanque de mezcla que contenga agua hasta 3/4 o la mitad de su capacidad; complete el volumen de agua y agite hastal
hue la mezcla sea homogénea. Agite la mezcla de vez en cuando y‘cada vez que vaya a llenar el equipo de aplicacion prewamente
pallbrado Mantenga limpio y en buenas condiciones el equipo uullzqdo para la aplicacion, cuidando que no se produzcan escapes nl.
contaminacion externa. 1
1

X “CONSULTE CON UN IINGIENIERD AGRONOMO”

CUADRO DE USO: 1
[
RC. !
CuLTIvVO ENFERMEDAD ([,’n‘},sh'f, | | FRECUENCIA DE APLICACION (Dias) (II','\::)
[
[y P : iz =
Maiz Gusano cogollero 200-300 Rgalice como méximo una aplicacion por campana, 7 0.05

(Spodoptera frugiperda) considerando dos camparias al ario.
1 1

T T
R'galibe como méaximo dos aplicaciones por
300 2 / p - 14 0.05
campana, considerando una campafia por afo.
1 1
1 1
R%allde €omo maximo una aplicacion por camparia,
cqnsmerando dos camparias por afio.

Perforador del fruto

Algodon (Heliothis virescens)

Perforador del fruto

(Heliothis virescens) 300

Pimiento

II‘.‘C.: Periodo de carencia. [
1
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:'LMR: Limite Méximo de Residuos y Tolerancias de importacion cIT) bara los cultivos tratados con Steward® 150 EC pueden no estal’I
gstablecidos en algunos paises. o |
1 1 1 1
II!FL: Periodo de Reingreso: No reingrese al rea tratada antes de 24:hot‘|as. :
1, [ 1
EPOCA DE APLICACION: Maiz: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con los primeros sintomas de daio o uni
hivel de infestacion méaximo del 5% de larvas en los cogollos. Algddén: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con'
|os primeros sintomas de dafio o un nivel de infestacion méximo dé1 5% de brotes con presencia de larvas. Primera aplicacion durante el
desarrollo vegetativo y la segunda iniciando el desarrollo de botones florales. Pimiento: Aplique sobre larvas en los primeros estadiosi
de desarrollo con los primeros sintomas de dario o un nivel de infestacion méximo del 5% de brotes con presencia de larvas. 1
1 1 1 1
1 1 1 1
Manejo de Resistencia: Para manejo de resistencia, Steward® 150 EC pertenece al grupo insecticida 22 subgrupo A (IRAC). El usos
repetido y exclusivo de Steward® 150 EC 0 algiin otro insecticidardel grupo 22 puede llevar al desarrollo de poblaciones resistentes de!
|nsectos en algunos cultivos. Steward® 150 EC debe ser utlllzadq cdmo parte de un Programa de Manejo Integrado de Plagas, el cual'
puede incluir practlcas culturales, el uso de variedades mejoradag gqnetlcamente el uso de medidas de control bioldgico, enfocado a,
prevenir dafios econdmicos que pudiesen ser ocasionados por una plaga. La aplicacion de este producto deberd hacerse en base a losi
principios y practicas de un Control Integrado de Plagas, incluyenda métodos de deteccion como lo es el monitoreo de los campos'
|dentmcamon aproplada de las plagas monitoreos de la dmamﬂca poblamonal de la plaga y, la aplicacion de productos en base a
umbrales econémicos de cada region. ' 1
1 1 1 1
MODO Y MECANISMO DE ACCION: I metabolito activo de Inddgadarb bloguea los canales de sodio de los insectos susceptlbles:
|nh|b|endo el flujo de los lones de sodio hacia las células nerviosas. éu principal ruta de control insecticida es por ingestion. También e,
absorbido a través de la cuticula del insecto. Su actividad blologlca la lelerce inhibiendo el flujo del idn-sodio en las células nerviosas dell
|nsect0
1 1 1
BOMPATIBILIDAD Se recomienda hacer una pre-mezcla con una pequena cantidad de producto deseado en el tanque y observar Ios|
posmles cambios adversos (precipitacion, floculacion, etc.). : ! !
1
FITOTOXICIDAD: Steward® 150 EC usado en las dosis recomen'dadas y siguiendo las indicaciones de esta etiqueta, no ha mostrado:
sintomas de fitotoxicidad ni reduccion en los rendimientos en los cultivos aqui recomendados.
1 1 1

1
1
kFECTO SOBRE OTROS CULTIVOS: No se han observado efectos an'lica,'ndo en las dosis y forma recomendadas. :
1 1

EFECTD SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: No presenta efectos sobrb Cl!l'(IVOS sucesivos. Dadas las caracteristicas del producto y debido &'
hue la recomendacion es realizar aplicacion foliar, no habra residuos |en él suelo que afecten futuros cultivos. :
1

1

1

IIARIEDADES SUSCEPTIBLES: No se han observado efectos aplicando en las dosis y forma recomendadas.
1 1 1

NL'IMERO MAXIMO DE APLICACIONES SUCESIVAS, POR COSEdHA', POR CAMPANA, 0 POR ANO: Maiz: Realice una aplicacion por:
campana, considerando dos campanas al afio. Algodon: Realice dos aplicaciones por campana, considerando una campana por anon
lelento Realice una aplicacion por campana, considerando dos cah]panas porano.

[ |

I
1
METODO DE APLICACION: Por aspersion foliar. [ |
1 1

FESPONSABILIDAD CIVIL: “El titular del registro garantiza que las :cafpcten'sticas fisico quimicas del producto contenido en este envase,:
corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condi-
ciones e instrucciones dadas.” [ 1
1 1 1 1
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STEWARD® 150 EC

PLAGUICIDA QUIMICO DE U§0 AGRICOLA
[INSECTICIDA AGRIiCOLA |
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

Composicion:
INAOXACAID. ... 150 g/L
AITIVOS.....oevecee s csp. 1L

Reg. PQUA N° 904-SENASA

“VENTA SOLO POR PRESCRIPCION DE UN INGENIERO AGRONOMO”

NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

®Marca Registrada de FMC 00000000-2100

Grupo quimico: Oxadiazina.
1
'ripo de Formulacién: Concentrado Emulsionable EC.

Nombre quimico (IUPAC):

:(S) -7-Chloro-3[methoxycarbonyl- (4-trifluoromethoxy-phenyl)-' )
carbamoyl]-2,5-dihydro-indeno[1,2-€] [1,3,4] oxadiazine-4a(3H)-
carboxylic acid methyl ester.
1

Férmula empirica: C,, H,,CIF.N,0,
1
II’eso molecular: 527.84 g/mol

Férmula estructural:
o o
! c ©
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Estado fisico: Liquido. o\>-
Color: Amarillo paja. o

plor Pera dulce picante.
bapacldad y clase de envases: Frasco por 200 ml'y 300 ml.

1

Titular del Registro:

FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL

Av. Circunvalacién del Club Golf los Incas N.° 208,
Interior 705-B, Torre Ill. Urbanizacion Club Golf los Incas.
I‘Santlago de Surco. Lima, Pera

FMC

ormulado por:

latte Chemical Co.
3005 Rocky Mountain Ave,
Loveland, CO, 80538-9001,
USA

1
Importado y distribuido por:
ARMEX

alle Dean Valdivia 148 Piso 7
San Isidro, Lima 27- PERU
Teléfono:(01)630-6400
}/vww.farmex.com.pe

7'y
] Farmex

“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA
ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS”

RECAUCIONES, ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:
Este producto es toxico si seingiere.
Este producto causairritacion ocular moderada.
Danino si se absorbe através de la piel.
Daino si seinhala. Evite respirar el vapor, polvo o aspersion.
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Evite el contacto de este producto con la piel, los ojos y laropa.!

Lavese conaguay jabon después de manipular el producto.

———rrTTAeg————— = —

aphcaomn

Conservar el producto en el envase original, bien tapado y|
etiquetado.

No re-envasar o depositar el contenido en otros envases. !
Manténgase alejado del fuego y las chispas. !
Después de usar el producto cambiese, lave la ropa conta—
minaday bafiese con abundante aguay jabon. \
Remuevalaropa contaminaday lavela antes dereutilizarla.
Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para
ingresar al area tratada en las primeras 12 horas después de IaI
aplicacion.

Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos:
y ventilados. \
No almacenar en casa de habitacion. |
No almacenar ni transportar juntamente con aIimentos.
medicinas, bebidas, ni forrajes.

Ningn envase que haya contenido plaguicidas debe ut|||zarse'
para conservar alimentos 0 agua para consumo.

1

RIMEROS AUXILIOS: :
Grupo Quimico: Oxadiazine. |
En caso de ingestion, inmediatamente llame a un médico o co—
muniquese con los teléfonos de emergencia para recibir asns—
tencia. Suministre al paciente un vaso con agua si puede beberlo.;
No induzca el vomito a menos que sea indicado por un médico o
por el Gentro de Atencion Toxicologica. Nunca administre nada'
por laboca a una persona inconsciente. En caso de |mOX|cacmn
llame al médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y.
muéstrele esta etiqueta.

En caso de inhalacion, Lleve el paciente a un lugar aireado, |e]08|
del sitio de contaminacion. Si la persona no esta respirando,
llame a una ambulancia, luego suministre respiracion artmual |
preferiblemente boca a boca. Consulte al médico.

En caso de contacto con los ojos, manténgalos abiertos y|
lavelos suave y lentamente con abundante agua durante 15-20'
minutos. Si tiene lentes de contacto, remuévalos después de:
los primeros cinco minutos, luego continde lavando los ojos.,
Consulte aun médico. 1
En caso de contacto con la piel, retire la ropa contaminada.:
Lavese inmediatamente la parte afectada con abundante agua,
durante 15-20 minutos. Consulte aun médico. 1

Antidoto: No existe un antidoto especifico. Su tratamiento es,
sintomatico.

B e i e i T T

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
CISPROQUIM®: 080-050-847
FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: 421-4811 - SAMU: 106

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS:
:— Después de usar el contenido,
| enjuague tres veces y vierta la
1 solucion en la mezcla de aplica-

I cién, luego inutilicelo triturandolo

' o perforandolo y depositelo en el

1 . .

, lugar destinado por las autorida-

1 deslocales paraeste fin.

+ Realizar obligatoriamente el triple AMBIENTE
1

L

1

1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
lavado del presente envase. !
Devuelva el envase triple lavado al !
centro de acopio autorizado. :
MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL:
AMBIENTE:
Téxico para mamiferos, aves, peces y organismos acuancosn
invertebrados.
Peligroso para abejas y otros artropodos benéficos. No apllcarl
en época de floracion. .
No aplicar en presencia de polinizadores.
No aplicar si se verifica la presencia de abejas en el cultivo a.
tratar o cultivos aledanos. Aplicar temprano en las mafanas o
muy en las tardes. Aplicar siguiendo la direccion del viento para'
evitarla deriva.
Notificar a los apicultores cercanos dias antes de la aphcacmn
del producto, para el confinamiento de las abejas. .
Peligroso para organismos y plantas acuaticos.
No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los dese- |
chos, envases vacios o sobrantes del producto.
Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de'
almenos 5 metros.
Peligroso para los animales domésticos, faunay flora silvestre., ,
No permitir animales en el érea tratada.
No aplicar cuando haya posibilidad de movimiento o escon
rrentia del producto por el suelo.
En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en Ios'
sitios destinados por las autoridades locales para este fin.
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MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

120 mm
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INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO 1
Steward® 150 EC es un insecticida formulado en forma de Concéntrado Emulsionable (EC) para ser mezclado con agua y aplicado en'
aspersion foliar para el control del Gusano cogollero en maiz y Perforador del fruto en algodén y pimiento. Su principal ruta de control,
insecticida es por ingestion. También es absorbido a través de la cutioulaidel insecto. Su actividad bioldgica la ejerce inhibiendo el flujo del i |on-|
SOdIO enlas células nerviosas del insecto. : : X
EQUIPO Y VOLUMEN DE MEZCLA: Disuelva completamente la ce{miaad ausar de Steward® 150 EC del producto en un balde y Iuego:
depositela en el tanque de mezcla que contenga agua hasta 3/4 o la mitad de su capacidad; complete el volumen de agua y agite hasta!
hue la mezcla sea homogénea. Agite la mezcla de vez en cuando y‘cada vez que vaya a llenar el equipo de aplicacion prewameme
pallbrado Mantenga limpio y en buenas condiciones el equipo uullzqdo para la aplicacion, cuidando que no se produzcan escapes nl.
contaminacion externa. 1
1

X “CONSULTE CON UN IHI(;‘.IENIERO AGRONOMO”

CUADRO DE USO: 1
[
PC. !
CuLTIvO ENFERMEDAD ([,’,ﬁfh'f) | | FRECUENCIA DE APLICACION (Dias) (;I:I:)
[
1 .1 Jn " iz =
Maiz Gusano cogollero 200-300 Rgalice como maximo una aplicacion por campaa, 7 0.05

(Spodoptera frugiperda) cansiderando dos campanas al afo.
[}

R{aalil:e como maximo dos aplicaciones por
300 z g - p 14 0.05
campana, considerando una camparia por afio.
11
[}
Réahde como maximo una aplicacién por campana,
cqnsuierando dos campafias por afio.
1
1
1
1

Perforador del fruto

Aigodén (Heliothis virescens)

Perforador del fruto

(Heliothis virescens) 300

Pimiento

Il?[:.: Periodo de carencia.
1

1
1
1
1
1
1
1
1
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1
1
1
1
1
1
7 03 |
1
1
1 1
1 1
1 1
:‘LMR: Limite Maximo de Residuos y Tolerancias de importacion CIT) :oara los cultivos tratados con Steward® 150 EC pueden no estafI
gestablecidos en algunos paises. ' |
1 [} 1
:ER.: Periodo de Reingreso: No reingrese al drea tratada antes de 24:hor:as. :
1, [} 1
EPOCA DE APLICACION: Maiz: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con los primeros sintomas de dafio o uni
hivel de infestacion maximo del 5% de larvas en los cogollos. Alggdon: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con'
jos primeras sintomas de dario o un nivel de infestacion méximo dé1 5% de brotes con presencia de larvas. Primera aplicacion durante e,
desarrollo vegetativo y la segunda iniciando el desarrollo de botones florales. Pimiento: Aplique sobre larvas en los primeros estadios
de desarrollo con los primeros sintomas de dafio o un nivel de infestacion maximo del 5% de brotes con presencia de larvas. 1
1 1 1
1 11 1
Wanejo de Resistencia: Para manejo de resistencia, Steward® 150 EC pertenece al grupo insecticida 22 subgrupo A (IRAC). El usos
repetido y exclusivo de Steward® 150 EC 0 algun otro insecticidaidel grupo 22 puede llevar al desarrollo de poblaciones resistentes det
insectos en algunos cultivos. Steward® 150 EC debe ser utlllzadq cdmo parte de un Programa de Manejo Integrado de Plagas, el cual'
puede incluir practlcas culturales, el uso de variedades mejoradas ge,netlcamente el uso de medidas de control bioldgico, enfocado a,
prevenir dafios economicos que pudiesen ser ocasionados por una plaga. La aplicacion de este producto debera hacerse en base a losi
principios y précticas de un Control Integrado de Plagas, incluyendo métodos de deteccion como lo es el monitoreo de los campos'
)dentmcacmn aproplada de las plagas monitoreos de la dlnamtca poblamonal de la plaga y, la aplicacion de productos en base a
umbrales econémicos de cada region. ' 1
1 [} 1
’NIODD Y MECANISMO DE ACCION: EI metabolito activo de Indd(adarb bloquea los canales de sodio de los insectos susceptlbles:
;nh|b|endo el flujo de los lones de sodio hacia las células nerviosas. §u principal ruta de control insecticida es por ingestion. También es,
absorbido a través de la cuticula del insecto. Su actividad blologma la |ejerce inhibiendo el flujo del i6n-sodio en las células nerviosas dell
!nsecto
[} 1
COMPATIBILIDAD Se recomienda hacer una pre-mezcla con una pequena cantidad de producto deseado en el tanque y observar Ios|
posmles cambios adversos (precipitacion, floculacion, etc.). : ! !
1
hTOTOXICIDAD: Steward® 150 EC usado en las dosis recomen'dadas y siguiendo las indicaciones de esta etiqueta, no ha mostrado:
sintomas de fitotoxicidad ni reduccion en los rendimientos en los cultivos aqui recomendados.
1 [}

1
1
kFECTO SOBRE OTROS CULTIVOS: No se han observado efectos an'lica:ndo en las dosis y forma recomendadas. :
[ 1

EFEcTO SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: No presenta efectos sobrb cliltivos sucesivos. Dadas las caracteristicas del producto y debido a'
hue larecomendacion es realizar aplicacion foliar, no habra residuos |en él suelo que afecten futuros cultivos. :
1

1

1

VARIEDADES SUSCEPTIBLES: No se han observado efectos aplicando en las dosis y forma recomendadas.
1 [}
NI]MERO MAXIMO DE APLICACIONES SUCESIVAS, POR COSEdHA'. POR CAMPANA, 0 POR ANO: Maiz: Realice una aplicacion por:
campana, considerando dos campanas al afio. Algodén: Realice dos aplicaciones por camparia, considerando una camparia por an0|
lelenlo Realice una aplicacién por camparia, considerando dos catnpanas porafo.

[}

I
1
METODO DE APLICACION: Por aspersion foliar. [ |
1 1

FESPONSABILIDAD CIVIL: “El titular del registro garantiza que las :cal’pcteristicas fisico quimicas del producto contenido en este envase,:

corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condi-

ciones e instrucciones dadas.” 1
1

11 1
"
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120 mm




240 mm

STEWARD® 150 EC |

PLAGUICIDA QUIMICO DE U§0 AGRICOLA
[INSECTICIDA AGRIiCOLA |
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

Composicion:
Indoxacarb..
Aditivos

Reg. PQUA N° 904-SENASA
“VENTA SOLO POR PRESCRIPCION DE UN INGENIERO AGRONOMO”

NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

®Marca Registrada de FMC A10001803-22002535-2100

Grupo quimico: Oxadiazina.
1
'ripo de Formulacién: Concentrado Emulsionable EC.

Nombre quimico (IUPAC):

:(S) -7-Chloro-3[methoxycarbonyl- (4-trifluoromethoxy-phenyl)-'
carbamoyl]-2,5-dihydro-indeno[1,2-€] [1,3,4] oxadiazine-4a(3H)-
carboxylic acid methyl ester.

1

Férmula empirica: C,, H,,CIF.N,0,
1
II’eso molecular: 527.84 g/mol

Férmula estructural:
o o
! c ©
, oo
! \
1 N=N
1
1 o

o-A(F
Estado fisico: Liquido. o\>-
Color: Amarillo paja. o

plor Pera dulce picante.
bapacldad y clase de envases: Frasco por 200 ml'y 300 ml.

1

Titular del Registro:

FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL

Av. Circunvalacién del Club Golf los Incas N.° 208,
Interior 705-B, Torre Ill. Urbanizacion Club Golf los Incas.
I‘Santlago de Surco. Lima, Pera

FMC

Eormulado por:

1. du Pont de Nemours and Company
Valdosta Manufacturing Center

2509 Rocky Ford Road Valdosta, GA 31601
USA

1

Importadoy distribuido por:
FARMEX

Calle Dean Valdivia 148 Piso 7
San Isidro, Lima 27- PERU
Teléfono:(01)630-6400
www.farmex.com.pe

"‘ Farmex

“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA
ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS”

I

1

1

1

1

1

1

FRECAUCIONES,ADVERTENCIAS DEUSO Y APLICACION:
+ Esteproducto es toxico si seingiere.

+ Este producto causairritacion ocular moderada.

+ Danino si se absorbe a través de la piel.

L Daiino si seinhala. Evite respirar el vapor, polvo o aspersion.

L Evite el contacto de este producto con la piel, los ojos y la ropa.
:— Lavese conaguay jabon después de manipular el producto.

1

| aphcaomn

Conservar el producto en el envase original, bien tapado y|
etiquetado.

No re-envasar o depositar el contenido en otros envases. !
Manténgase alejado del fuego y las chispas. !
Después de usar el producto cambiese, lave la ropa conta—
minaday bafiese con abundante aguay jabon. \
Remuevalaropa contaminaday lavela antes dereutilizarla.
Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para
ingresar al area tratada en las primeras 12 horas después de IaI
aplicacion.

Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos:
y ventilados. \
No almacenar en casa de habitacion. |
No almacenar ni transportar juntamente con aIimentos.
medicinas, bebidas, ni forrajes.

Ningn envase que haya contenido plaguicidas debe ut|||zarse'
para conservar alimentos 0 agua para consumo.

1
RIMEROS AUXILIOS: :
Grupo Quimico: Oxadiazine. |

En caso de ingestion, inmediatamente llame a un médico o co—
muniquese con los teléfonos de emergencia para recibir asns—
tencia. Suministre al paciente un vaso con agua si puede beberlo.;
No induzca el vomito a menos que sea indicado por un médico o
por el Gentro de Atencion Toxicologica. Nunca administre nada'
por laboca a una persona inconsciente. En caso de |mOX|cacmn
llame al médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y.
muéstrele esta etiqueta.

En caso de inhalacion, Lleve el paciente a un lugar aireado, |e]08|
del sitio de contaminacion. Si la persona no esta respirando,
llame a una ambulancia, luego suministre respiracion artmual |
preferiblemente boca a boca. Consulte al médico.

En caso de contacto con los ojos, manténgalos abiertos y|
lavelos suave y lentamente con abundante agua durante 15-20'
minutos. Si tiene lentes de contacto, remuévalos después de:
los primeros cinco minutos, luego continde lavando los ojos.,
Consulte aun médico. 1

En caso de contacto con la piel, retire la ropa contaminada.:
Lavese inmediatamente la parte afectada con abundante agua,
durante 15-20 minutos. Consulte aun médico. 1

Antidoto: No existe un antidoto especifico. Su tratamiento es:
sintomatico. \
TELEFONOS DE EMERGENCIA: !
CISPROQUIM®: 080-050-847 !
FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: 421-4811 - SAMU: 106

IVIANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS: '
Después de usar el contenido, !
enjuague tres veces y vierta la
solucion en la mezcla de aplica-
cion, luego inutilicelo triturdndolo
o perforandolo y depositelo en el
lugar destinado por las autorida-
des locales paraeste fin.
Realizar obligatoriamente el triple ARG
lavado del presente envase.
Devuelva el envase triple lavado al
centro de acopio autorizado.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL
AMBIENTE:

Téxico para mamiferos, aves, peces y organismos acuancosn
invertebrados.

Peligroso para abejas y otros artropodos benéficos. No apllcarl
en época de floracion. .
No aplicar en presencia de polinizadores.

No aplicar si se verifica la presencia de abejas en el cultivo a.
tratar o cultivos aledanos. Aplicar temprano en las mafanas o
muy en las tardes. Aplicar siguiendo la direccion del viento para'
evitarla deriva.

Notificar a los apicultores cercanos dias antes de la aphcacmn
del producto, para el confinamiento de las abejas. .
Peligroso para organismos y plantas acuaticos.

No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los dese- |
chos, envases vacios o sobrantes del producto.

! Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de'
. almenos 5 metros.

Peligroso para los animales domésticos, faunay flora silvestre., ,
No permitir animales en el érea tratada.

No aplicar cuando haya posibilidad de movimiento o escon
rrentia del producto por el suelo.

En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en Ios'
sitios destinados por las autoridades locales para este fin.
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MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

120 mm

r
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Descripcion del Layout:
Layout DFU Folder Estandar

Fecha de Revision:
29/September/2021

Medidas en milimetros Hoja desdoblada:

Pais:

Alto: Largo:

Tolerancia:

Peri - Origen Valdosta

120mm 240 mm Imm +/- Colores:

Medidas en milimetros Doblado Final:

PMS: Rojo 032, 186, Verde 349 y CMYK

Alto: Largo: Tolerancia: Acode, SKU y Version Actual: | Razon de Cambio:
60mm 60mm Tmm +/-
Cotas: A10001803-22002535-2100 NUEVA
Linea de corte Version Obsoleto: DIRECCION EN PERU
Lineade dreadetexto - ---------- A10001803-22002535-2001 Y NUEVOS TELF.
Area de doblado final EMERGENCIA

240 mm

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO 1
Steward® 150 EC es un insecticida formulado en forma de Concéntrado Emulsionable (EC) para ser mezclado con agua y aplicado en'
aspersion foliar para el control del Gusano cogollero en maiz y Perforador del fruto en algodén y pimiento. Su principal ruta de control,
insecticida es por ingestion. También es absorbido a través de la cutioulaidel insecto. Su actividad bioldgica la ejerce inhibiendo el flujo del i |on-|
SOdIO enlas células nerviosas del insecto. : : X
EQUIPO Y VOLUMEN DE MEZCLA: Disuelva completamente la ce{miaad ausar de Steward® 150 EC del producto en un balde y Iuego:
depositela en el tanque de mezcla que contenga agua hasta 3/4 o la mitad de su capacidad; complete el volumen de agua y agite hasta!
hue la mezcla sea homogénea. Agite la mezcla de vez en cuando y‘cada vez que vaya a llenar el equipo de aplicacion prewameme
pallbrado Mantenga limpio y en buenas condiciones el equipo uullzqdo para la aplicacion, cuidando que no se produzcan escapes nl.
contaminacion externa. 1
1

X “CONSULTE CON UN IHI(;‘.IENIERO AGRONOMO”

CUADRO DE USO: 1
[
PC. !
CuLTIvO ENFERMEDAD ([,’,ﬁfh'f) | | FRECUENCIA DE APLICACION (Dias) (;I:I:)
[
1 .1 Jn " iz =
Maiz Gusano cogollero 200-300 Rgalice como maximo una aplicacion por campaa, 7 0.05

(Spodoptera frugiperda) cansiderando dos campanas al afo.
[}

R{aalil:e como maximo dos aplicaciones por
300 z g - p 14 0.05
campana, considerando una camparia por afio.
11
[}
Réahde como maximo una aplicacién por campana,
cqnsuierando dos campafias por afio.
1
1
1
1

Perforador del fruto

Aigodén (Heliothis virescens)

Perforador del fruto

(Heliothis virescens) 300

Pimiento

Il?[:.: Periodo de carencia.
1

1
1
1
1
1
1
1
1
il
1
1
1
1
1
1
7 03 |
1
1
1 1
1 1
1 1
:‘LMR: Limite Maximo de Residuos y Tolerancias de importacion CIT) :oara los cultivos tratados con Steward® 150 EC pueden no estafI
gestablecidos en algunos paises. ' |
1 [} 1
:ER.: Periodo de Reingreso: No reingrese al drea tratada antes de 24:hor:as. :
1, [} 1
EPOCA DE APLICACION: Maiz: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con los primeros sintomas de dafio o uni
hivel de infestacion maximo del 5% de larvas en los cogollos. Alggdon: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con'
jos primeras sintomas de dario o un nivel de infestacion méximo dé1 5% de brotes con presencia de larvas. Primera aplicacion durante e,
desarrollo vegetativo y la segunda iniciando el desarrollo de botones florales. Pimiento: Aplique sobre larvas en los primeros estadios
de desarrollo con los primeros sintomas de dafio o un nivel de infestacion maximo del 5% de brotes con presencia de larvas. 1
1 1 1
1 11 1
Wanejo de Resistencia: Para manejo de resistencia, Steward® 150 EC pertenece al grupo insecticida 22 subgrupo A (IRAC). El usos
repetido y exclusivo de Steward® 150 EC 0 algun otro insecticidaidel grupo 22 puede llevar al desarrollo de poblaciones resistentes det
insectos en algunos cultivos. Steward® 150 EC debe ser utlllzadq cdmo parte de un Programa de Manejo Integrado de Plagas, el cual'
puede incluir practlcas culturales, el uso de variedades mejoradas ge,netlcamente el uso de medidas de control bioldgico, enfocado a,
prevenir dafios economicos que pudiesen ser ocasionados por una plaga. La aplicacion de este producto debera hacerse en base a losi
principios y précticas de un Control Integrado de Plagas, incluyendo métodos de deteccion como lo es el monitoreo de los campos'
)dentmcacmn aproplada de las plagas monitoreos de la dlnamtca poblamonal de la plaga y, la aplicacion de productos en base a
umbrales econémicos de cada region. ' 1
1 [} 1
’NIODD Y MECANISMO DE ACCION: EI metabolito activo de Indd(adarb bloquea los canales de sodio de los insectos susceptlbles:
;nh|b|endo el flujo de los lones de sodio hacia las células nerviosas. §u principal ruta de control insecticida es por ingestion. También es,
absorbido a través de la cuticula del insecto. Su actividad blologma la |ejerce inhibiendo el flujo del i6n-sodio en las células nerviosas dell
!nsecto
[} 1
COMPATIBILIDAD Se recomienda hacer una pre-mezcla con una pequena cantidad de producto deseado en el tanque y observar Ios|
posmles cambios adversos (precipitacion, floculacion, etc.). : ! !
1
hTOTOXICIDAD: Steward® 150 EC usado en las dosis recomen'dadas y siguiendo las indicaciones de esta etiqueta, no ha mostrado:
sintomas de fitotoxicidad ni reduccion en los rendimientos en los cultivos aqui recomendados.
1 [}

1
1
kFECTO SOBRE OTROS CULTIVOS: No se han observado efectos an'lica:ndo en las dosis y forma recomendadas. :
[ 1

EFEcTO SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: No presenta efectos sobrb cliltivos sucesivos. Dadas las caracteristicas del producto y debido a'
hue larecomendacion es realizar aplicacion foliar, no habra residuos |en él suelo que afecten futuros cultivos. :
1

1

1

VARIEDADES SUSCEPTIBLES: No se han observado efectos aplicando en las dosis y forma recomendadas.

1 [}

NI]MERO MAXIMO DE APLICACIONES SUCESIVAS, POR COSEdHA'. POR CAMPANA, 0 POR ANO: Maiz: Realice una aplicacion por:

campana, considerando dos campanas al afio. Algodén: Realice dos aplicaciones por camparia, considerando una camparia por an0|

lelenlo Realice una aplicacién por camparia, considerando dos catnpanas porafo. |
[} 1

METODO DE APLICACION: Por aspersion foliar. [ |

1 [} 1

FESPONSABILIDAD CIVIL: “El titular del registro garantiza que las :cal’pcteristicas fisico quimicas del producto contenido en este envase,:

corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condi-

ciones e instrucciones dadas.” [ 1
1 11 1
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